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Freestylova kolobézka MASTER STUNT

Navod k pouziti

llustrace v navodu slouzi pouze k demonstra¢nim aceltim.
llustrace nemusi odpovidat vzhledu zakoupeného produktu.

Technické parametry mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény.
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DuleZité upozornéni pro rodice: Tento ndvod obsahuje dllezité informace. Pro bezpec¢nost vaseho ditéte, je vasi zodpovédnosti ujistit se, ze
dité rozumi vSem varovanim, bezpec¢nostnim opatfenim a pokynlim. Doporucujeme, abyste s ditétem pravidelné prochazeli a opakovali si

Bezpecnosti opatieni pred jizdou

informace v tomto navodé a abyste pravidelné provadéli kontrolu a udrzbu kolobézky pro zajisténi bezpecnosti.

Vseobecna upozornéni: Jizda na kolobéZzce muze byt nebezpedna. Za jizdy hrozi rlizna nebezpedi, jako napfiklad zatraceni kontroly nad jizdou a
padu. V takovém pripadé mdze dojit ke zranéni, popfipadé ke smrti. Podle Evropské normy EN 14619:2014, je tento produkt uréen k pouZzivani
pti sportovnich udéalostech nebo fyzickému tréninku. Jako kazdy ostatni pohyblivy produkt, miZe byt pouzivani kolobézky nebezpecné a mize
privodit zranéni ¢i smrt, a to i za dodrZovani vSech bezpecnostnich opatieni. PouZivejte ji na vlastni nebezpedi a pouzivejte zdravy rozum.

e  Vidy noste bezpecnostni vybaveni jako je pfilba, kolenové a loktové chranice. Pti jizdé na kolobéZce vidy pouzivejte pfilbu a méjte

podbradni feminek prilby pevné utazen.

e  Vidy noste obuv.

o Jezdéte na hladkém, vydlazdéném povrchu, kde nejezdi motorova vozidla.

e  Vyhybejte se ostrym obrubnikiim, kanéldm ¢i jinym nerovnostem. Kolobézka se mUze nahle zastavit.

e  Vyhybejte se ulicim a povrchlim s vodou, piskem, stérkem, Spinou, listy apod. Vlhké pocasi narusuje trakci, brzdéni a viditelnost.

e Nejezdéte v noci.

e  Brzda se po nékolikandsobné bridéni zahfiva. NeSahejte na brzdu po brzdéni.

e  Pfijizdé skopce nejezdéte pfilis rychle.

e Dospéla osoba musi ditéti v pocatecnim procesu nastaveni kolobézky asistovat.

e Dodrzujte veskeré mistni dopravni predpisy.

e  Davejte pozor na chodce.

e  Zkontrolujte a utahnéte viechny spoje pred jizdou.

e  Opotiebené nebo poskozené ¢asti ihned vymérite.

e Maximalni zatiZzeni kolobézky je 100 kg.

e  Détem mladsim 8 let jizdu na kolobéZce nepovolujte. Vsechny déti by méli jezdit v doprovodu dospélé osoby.

e Vdha ditéte nemusi nutné znamenat, Ze je schopno nad kolobéZkou udrzet kontrolu.

e  Rozhodnuti rodi¢e o pouzivani kolobézky, by mélo zaviset na vyzrélosti a schopnostech ditéte.

e  Kolobézka byla navriena pro vykon a Zivotnost, coz vSak neznamena, Ze je neznicitelna. Provadéni trikd muze kolobézku, jako

jakykoliv jiny produkt poskodit a jezdec prebira veskerou zodpovédnost za viechna rizika s tim spojena.

Jezdecké vhodné postupy a podminky

Je vyZzadovan pfimy dohled dospélé osoby. Kolobézky jsou uréeny pouze pro jizdu v prostiedi bez moZnych dopravnich rizik a ne pro jizdu na
verejnych silnicich. Nikdy nedovolujte jizdu na kolobéZce vice nez jednomu ditéti zaroven. Nedovolujte ditéti jezdit v blizkosti dopravniho
provozu, schod, prikré prijezdové cesty, kopc(, silnic nebo bazénu. Dité musi kolobézku po celou dobu jizdy drZet na fiditkach.

Nejezdéte na kolobéZce za vihkého pocasi. Kolobézka je urcena pro jizdu na pevném, hladkém, Cistém a suchém povrchu jako je napf. chodnik
nebo rovna zem bez nerovnosti, jako je napt. stérk nebo kameny. Mokry, nerovny nebo pfilis kluzky povrch mizZe ovlivnit trakci a zpUsobit
nehodu.

Nejezdéte v bahné, na ledu nebo po kaluzich. Vyhybejte se pfilisné rychlosti pfi jizdé z kopce. NepouZivejte kolobézku uvnitt, abyste
neposkodili podlahu nebo koberec. Nejezdéte v noci nebo za nizké viditelnosti.

Vhodny odév

Vidy se ujistéte, Ze ma dité na sobé ochranné vybaveni jako je pfilba. Podle nékterych mistnich predpist, muizZe byt pfilba vyzadovéna. Dité by
mélo vzdy nosit obuv, nemélo by jezdit bosé nebo v sanddlech a mit utazené tkanicky tak, aby se nepletly do kolecek.

NEDODRZOVAN{ ZDRAVEHO ROZUMU A UVEDENYCH BEZPECNOSTNICH OPATRENI MUZE VEST K VAZNEMU ZRANENI. POUZIVEJTE OPATRNE A
NA VLASTNI NEBEZPECNI.

Upozornéni: PRED JiZDOU KOLOBEZKU VZDY ZKONTROLUJTE

Spravna kontrola a Udrzba kolobézky muze sniZit riziko zranéni. Pred jizdou kolobézku vzdy zkontrolujte a provadéjte pravidelnou udrzbu.
Upozornéni: INFORMUIJTE SE O MISTNICH PREDPISECH TYKAJICICH SE JiZDY NA KOLOBEZCE

Informujte se o mistnich predpisech tykajicich se jizdy na kolobéZzce, abyste zjistili, kde a jak mliZete kolobézku legdlné pouZivat. V nékterych
statech je pfi jizdé na kolobézce povinna pfilba.

Udrzba:

Pfi spravném pouZzivani jsou loZiska kolecek v podstaté bezudrzbové. Kolobézka je opatfena vysoce kvalitnimi kulickovymi loZisky. LoZiska by se
méla Cistit pouze z vnéjsi strany. Pokud jsou na vnéjsi strané viditelné znecisténa, mohou byt opatrné ocisténa pomoci vatové tycinky pfi
vyméné kolecek, pfitom se Zadna necistota nesmi dostat do zapouzdiené oblasti.



DulezZité: Kulickova lozZiska mohou pfi jizdé po vihkém povrchu vydévat zvuk. Dochazi k tomu proto, Ze vlhkost mdZe odstranit mazivo z lozisek,
ktera nasledné pojedou ,,nasucho” a budou vydavat zvuk. Vymeérite poté loZiska za nové. Nesmi se provadét zadné jiné modifikace, nez uvadi
vyrobce v navodu.

Pokyny k pouziti

Vyjméte obsah z krabice. Zkontrolujte, zda neni obsah po zaslani poskrabany nebo jinak
poniceny. JelikoZ je kolobézka jiz Castecné sestavena a zabalena, nemély by se vyskytovat Zadné
problémy.

Upozornéni: KolobéZka byla navrZzena podle specifického dizajnu. Zahrnujici origindini vybaveni
bylo zvoleno na zakladé kompatibility s rdmem, vidlici a dalSimi ¢asti. Urcité doplrujici produkty
nemusi byt kompatibilni.

Pozadované naradi
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6 mm imbusovy kli¢

Instrukce ke slozeni

Povolte svorku objimky a vysurite ji smérem nahoru. S otacivym pohybem ve sméru hodinovych
rucicek, zatlacte a zarazte T-trubku do vidlice, aZz dosdhne na pojistnou matici.

S prednim koleckem smérujicim dopredu, fiditka jsou zaroven s prednim kole¢kem, pevné

utahnéte svorku, jak je ukdzano na obrazku.
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Upozornéni: Spatné nasazeni a utaZeni svorky objimky, mGZe vést poté pFi jizdé ke ztraté kontroly a padu. Pokud nerozumite témto instrukcim

nebo konceptu , pevné utdhnéte”, vyhledejte odbornou pomoc.

Pfedtim, neZ zacnete

svorka objimky

Pomoci 6 mm imbusového klice
zkontrolujte, zda je Sroub svorky objimky
pevné utazen.
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Kolecka a loZiska

Za normalnich okolnosti a podminek jsou kulickova loZiska bezudrzbova. Nicméné je povinnosti majitele ¢i dohliZejiciho pravidelné kontrolovat
povolené ¢asti, zda loZiska nejsou opotrebend, hiidel utazena a loZiska spravné posazena. Pokud vznikne u loziska vile, je to znamka
opotrebeni, a loZiska je nutné vymeénit. Thned vymérite, pokud mozno s kolecky. Opotiebena kolecka nebo loZiska nejsou predmétem
reklamace. Jind kolecka, nez origindlni, nemusi byt s kolobézkou kompatibilni. PouZivani jinych nez originalnich ¢asti uréenych pro tuto
kolobéZzku mohou ovlivnit vasi bezpecnost.

Cisténi kolobézky

Ocistéte vihkym hadfikem pro odstranéni necistot a prachu. Nepouzivejte primyslové Cistici prostredky a fedidla, kterd mohou poskodit
povrch. Nepouzivejte Cistici prostfedky na alkoholové ¢i amoniakové bazi, které mohou poskodit nebo roztavit plastové ¢asti nebo poskodit
obtisk.

Jak jezdit

Umistéte jednu nohu na stupacku, druhou se odrazte. Vyrovnejte fiditka. Pro lepsi zatoceni se lehce nahnéte do sméru zatoceni. Pro
kontrolované brzdéni, seslapnéte zadni brzdu. Doporucujeme vyzkouset si nejprve brzdit pfi riznych rychlostech a v otevieném prostoru bez
prekazek.

Upozornéni:
Jizda na zadnim kole a jiné freestylové jezdéni sniZzuje schopnost ovladat vasi kolobézku. Noste proto ochranné vybaveni a jezdéte na
vhodnych mistech bez prekazek.

Prodavajici poskytuje na tento vyrobek prvnimu majiteli zaruku 2 roky ode
dne prodeje.

Zarucni podminky
e na kolobézku se poskytuje kupujicimu zaruéni IhGta 24 mésicd ode dne koupé.
e v dobé zaruky budou odstranény veskeré poruchy vyrobku zplisobené vyrobni zdvadou nebo vadnym materidlem vyrobku tak, aby véc
mobhla byt radné uzivana.
e  Prava ze zaruky se nevztahuji na vady zplsobené:
- mechanickym poskozenim
- neodvratnou udalosti, Zivelnou pohromou
- neodbornymi zdsahy
- nespravnym zachdazenim, ¢i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty, ptisobenim vody, neimérnym tlakem a
narazy, umyslné pozménénym designem, tvarem nebo rozméry
Reklamace se uplatriuje zasadné pisemné s Udajem o zavadé a potvrzenym zarucnim listem.
Zaruku Ize uplatriovat pouze u organizace ve které byl vyrobek zakoupen.

Copyright - autorska prava

Spole¢nost MASTER SPORT s.r.o. si vyhrazuje veskera autorska prava k obsahu tohoto navodu k poufziti. Autorské pravo zakazuje reprodukci ¢asti tohoto navodu nebo jako celku treti
stranou bez vyslovného souhlasu spole¢nosti MASTER SPORT s.r.o.. Spole¢nost MASTER SPORT s.r.o. pro pouziti informaci, obsaZenych v tomto ndvodu k pouZiti neprebird Zadnou
odpovédnost za jakykoli patent.
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Freestylova kolobézka MASTER STUNT

Navod k pouzitiu

llustracie v ndvode slluzia len na predvadzacie ucely.

llustracie nemusia zodpovedat vzhladu zaktipeného produktu.
Technické parametre mézu byt bez predchadzajiceho upozornenia zmenené.
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Bezpecnostné opatrenia pred jazdou

DolezZité upozornenie pre rodi¢ov: Tento navod obsahuje déleZité informéacie. Pre bezpecnost vasho dietata, je vasou zodpovednostou uistit
sa, ze dieta rozumie vSetkym varovaniam, bezpeénostnym opatreniam a pokynom. Odporicame, aby ste s dietatom pravidelne prechadzali a
opakovali si informacie v tomto navode a aby ste pravidelne vykonavali kontrolu a Udrzbu kolobeZky pre zaistenie bezpecnosti.

Vseobecné upozornenia: Jazda na kolobezke moze byt nebezpecna. Za jazdy hrozi rozne nebezpecenstvo, ako napriklad stratenie kontroly nad
jazdou a padom. V takom pripade méze dojst k zraneniu, pripadne k smrti. Podla Eurépskej normy skitrov EN 14619: 2014, je tento produkt
urceny na pouzivanie pri Sportovych podujatiach alebo fyzickému tréningu. Ako kazdy ostatni pohyblivy produkt, méze byt pouzivanie
kolobezky nebezpectné a moze privodit zranenie ¢i smrt a to aj za dodrZiavanie vSetkych bezpeénostnych opatreni. Pouzivajte ju na vlastné
nebezpecenstvo a pouZzivajte zdravy rozum.

e  Vidy noste bezpecnostné vybavenie, ako je prilba kolenné a laktové chranice. Pri jazde na kolobezke vZidy pouZivajte prilbu a majte

podbradny remienok prilby pevne utiahnuty.

e  Vidy noste obuv.

e Jazdite na hladkom dldaZzdenom povrchu, kde nejazdia motorové vozidla.

e  Vyhybajte sa ostrym obrubnikom kanalom, ¢i inym nerovnostiam. KolobeZzka sa méze néhle zastavit.

e  Vyhybaijte sa uliciam a povrchu s vodou pieskom, Strkom, $pinou, listim a pod. VIhké pocasie narusa trakciu, brzdenie a viditelnost.

e  Nejazdite v noci.

e  Brzda sa po niekolkondsobnom brzdeni zahrieva. Nesiahajte na brzdu po brzdeni.

e Prijazde s kopca nejazdite prili$ rychlo.

e  Dospeld osoba musi dietatu v podiatocnom procese nastavenia kolobezky asistovat.

e  DodrZujte vietky miestne dopravné predpisy.

e  Davajte pozor na chodcov.

e Skontrolujte a utiahnite vsetky spoje pred jazdou.

e  Opotrebované alebo poskodené ¢asti ihned vymerite.

e  Maximalne zataZenie kolobezky je 100 kg.

e  Detom mladsim 8 rokov jazdu na kolobezke nepovolujte. VSetky deti by mali jazdit v sprievode dospelej osoby.

e  Vaha dietata nemusi nutne znamenat, Ze je schopné nad kolobezkou udrzat kontrolu.

e  Rozhodnutie rodi¢ov o pouZivani kolobezky by malo zavisiet na vyzretosti a schopnostiach dietata.

e  KolobeZka bola navrhnuta pre vykon a Zivotnost, ¢o vSak neznamena, Ze je neznicitelna. Vykonévanie trikov moze kolobezku, ako

akykolvek iny produkt poskodit a jazdec prebera vietku zodpovednost za vsetky rizika s tym spojené.

Jazdecké vhodné postupy a podmienky

Je vyZzadovany priamy dohlad dospelej osoby. Kolobezky su urcené len pre jazdu v prostredi bez moznych dopravnych rizik a nie pre jazdu na
verejnych cestach. Nikdy nedovolte jazdu na kolobeZzke viac, ako jednému dietatu zaroveri. Nedovolte dietatu jazdit v blizkosti dopravne;j
premavky, schodov, strmej prijazdovej cesty, kopcov, ciest alebo bazénu. Dieta musi kolobezku po celi dobu jazdy drzat na riadidlach.
Nejazdite na kolobezke za vihkého pocasia. Kolobezka je uréena pre jazdu na pevnom, hladkom, ¢istom a suchom povrchu ako je napr. chodnik
alebo rovna zem bez nerovnosti, ako je napr. Strk alebo kamene. Mokry, nerovny alebo prilis klzky povrch méze ovplyvnit trakciu a spbsobit
nehodu.

Nejazdite v bahne, na fade alebo po kaluZiach. Vyhybajte sa priliSnej rychlosti pri jazde z kopca. NepouZivajte kolobezku vnutri, aby ste
neposkodili podlahu alebo koberec. Nejazdite v noci alebo za nizkej viditelnosti.

Vhodny odev
Vzdy sa uistite, Ze ma dieta na sebe ochranné vybavenie, ako je prilba. Podla niektorych miestnych predpisov méze byt prilba vyzadovana.
Dieta by malo vidy nosit obuv, nemalo by jazdit bosé alebo v sandédloch a mat utiahnuté $nurky tak, aby sa neplietli do koliesok.

NEDODRZOVANIE ZDRAVEHO ROZUMU A UVEDENYCH BEZPECNOSTNYCH OPATRENI MOZE VIEST K VAZNEMU ZRANENIU. POUZIVAITE
OPATRNE A NA VLASTNE NEBEZPECIE.

Upozornenie: PRED JAZDOU KOLOBEZKU VZDY SKONTROLUJTE

Spravna kontrola a Gdrzba kolobezky méZze znizit riziko zranenia. Pred jazdou kolobezku vidy skontrolujte a vykonavajte pravidelnd Gdrzbu.

Upozornenie: INFORMUJTE SA O MIESTNYCH PREDPISOCH TYKAJUCICH SA JAZDY NA KOLOBEZKE

Informujte sa o miestnych predpisoch tykajlcich sa jazdy na kolobeZke, aby ste zistili, kde a ako méZete kolobeZzku legalne pouzivat. V
niektorych Statoch je pri jazde na kolobezke povinna prilba.

Udrzba:

Pri sprdvnom pouZzivani st loZiska koliesok v podstate bezudrzbové. Kolobezka je vybavena vysoko kvalitnymi gulickovymi loZiskami. LoZiska by
sa mali Cistit iba z vonkajSej strany. Ak su na vonkajsej strane viditelne znecistené, mozu byt opatrne ocistené pomocou vatovej tycinky pri
vymene koliesok, pritom sa Ziadna necdistota nesmie dostat do zapuzdrenej oblasti.
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Guli¢kové loZiska mozu pri jazde po vlhkom povrchu vydévat zvuk. Dochddza k tomu preto, Ze vihkost méze odstranit mazivo z loZisk, ktora

Dolezité:

nasledne pbéjde "nasucho" a bude vydavat zvuk. Vymerite potom loZiska za nové. Nesmu sa vykondvat Ziadne iné modifikacie, ako uvadza
vyrobca v navode.

Pokyny k poutzitiu

Vyberte obsah z krabice. Skontrolujte, ¢i nie je obsah po zaslani poskriabany alebo inak
poniéeny. KedZe je kolobeZka uZ ¢iastocne zostavena a zabalend, nemali by sa vyskytovat
Ziadne problémy.

Upozornenie: KolobeZka bola navrhnuta podla Specifického dizajnu. Zahfnajlce origindlne
vybavenie bolo zvolené na zaklade kompatibility s ramom, vidlicou a dalSimi ¢asti. Urcité
dopliujuce produkty nemusia byt kompatibilné.

PoZadované naradie
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6 mm imbusovy kluc

Instrukcie k zloZzeniu

Povolte svorku objimky a vysurite ju smerom nahor. S otacavym pohybom v smere hodinovych
ruciciek, zatlacte a zarazte T-rurku do vidlice aZ dosiahne na poistn maticu.
S prednym kolieskom smerujucim dopredu, riadidla su zaroven s prednym kolieskom, pevne utiahnite svorku, ako je ukazané na obrazku.

AK

Upozornenie: Z|é nasadenie a dotiahnutie svorky objimky, moZe viest potom pri jazde k strate kontroly a pddom. Ak nerozumiete tymto

inStrukcidam alebo konceptu "pevne utiahnite" vyhladajte odbornd pomoc.

Predtym, neZ zacnete
svorka objimky
Pomocou 6 mm imbusového kltéa
skontrolujte, ¢i je skrutka svorky objimky
pevne utiahnuta.
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Kolieska a loziska

Za normalnych okolnosti a podmienok st guléckové loZiska bezudrzbové. Avsak je povinnostou majitela, ¢i dohliadajiceho pravidelne
kontrolovat povolené Casti, i loZiska nie st opotrebované, hriadel utiahnuta a loZiska spravne osadené. Pokial vznikne u loZiska vola, je to
znamka opotrebenia a loZiska je nutné vymenit. Ihned vymerite pokial mozno s kolieskami. Opotrebované kolieska alebo loZiskd nie su
predmetom reklamacie. Iné kolieska, neZ originalne, nemusia byt s kolobezkou kompatibilné. Pouzivanie inych, ako origindlnych ¢asti uréenych
pre tuto kolobezku moézu ovplyvnit vasu bezpecnost.

Cistenie kolobezky

Cistite vihkou handri¢kou pre odstrdnenie necistdt a prachu. NepouZivajte priemyselné Eistiace prostriedky a riedidla, ktoré mozu poskodit
povrch. NepouZivajte Cistiace prostriedky na alkoholovej, ¢i ¢pavkovej baze, ktoré mézu poskodit alebo roztavit plastové casti alebo poskodit
obtlacok.

Ako jazdit
Umiestnite jednu nohu na stupacku, druhou sa odrazte. Vyrovnajte riadidla. Pre lepsie zatocenie sa zfahka nahnite do smeru zatocenia. Pre
kontrolované brzdenie zosliapnite zadnl brzdu. Odpori¢ame vyskdsat si najprv brzdit pri roznych rychlostiach a v otvorenom priestore bez
prekazok.

Upozornenie:
Jazda na zadnom kolese a iné freestylové jazdenie znizuje schopnost ovlddat vasu kolobezku. Noste preto ochranné vybavenie a jazdite na
vhodnych miesta

Predavajuci poskytuje na tento vyrobok prvému majitelovi zaruku 2
roky odo dna predaja.

Zarucné podmienky:
® na vyrobok sa poskytuje kupujicemu zarucna doba 24 mesiacov odo dfia nakupu

® v dobe zaruky budi odstranené vsetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou zavadou alebo vadnym materidlom vyrobku tak, aby vec
mohla byt riadne uzivana

®  prava zo zaruky sa nevztahuju na vady spdsobené:
®  mechanickym poskodenim

® neodvratnou udalostou, Zivelnou pohromou

® neodbornymi zdsahmi

® nespravnym zaobchdadzanim, ¢i nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej teploty, pésobenim vody, neimernym tlakom a
narazmi, Umyselne pozmenenym designom, tvarom alebo rozmermi

® reklamacia sa uplatriuje zasadne pisomne s Gidajom o zavade a kopii dariového dokladu

®  zaruku je mozné uplatriovat iba u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny
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neprebera Ziadnu zodpovednost za akykolvek patent.
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SCOOTER MASTER STUNT

OWNER’S MANUAL

Manual illustrations are for demonstration purpose only. lllustrations may
not reflect exact appearance of actual product. Specifications are

subject to change without notice.




CHECK BEFORE RIDING

A AN IMPORTANT MESSAGE TO PARENTS: This manual contains

important information. For your child's safety, it is your responsibility
to review this information with your child and make sure that your
child understands all warnings, cautions, instructions and safety
topics. We recommends that you periodically review and reinforce
the information in this manual with younger riders and that you are
required to inspect and maintain your child's scooter to insure their
safety.

GENERAL WARNING: Scooter riding can be a hazardous activity.
Scooters can, and are intended to move and it is therefore possible
to get into dangerous situations and/or lose control and/or fall. If such
things occur you can be seriously injured or die. According to the
European Scooters Standards EN 14619:2004, this product is
designed and commercialized for use in sporting events or for
physical training. LIKE ANY OTHER MOVING PRODUCT, USING A
SCOOTER CAN BE A DANGEROUS ACTIVTY AND MAY RESULT
IN INJURY OR DEATH EVEN WHEN USED WITH PROPER
SAFETY PRECAUTIONS. USE AT YOUR OWN RISK AND USE
COMMON SENSE.

. Always wear safety equipment such as helmet, knee pads and
elbow pads. Always wear a helmet when riding your scooter
and keep the chinstrap securely buckled.

. Always wear shoes.

. Ride on smooth, paved surfaces way from motor vehicles.

. Avoid sharp bumps, drainage grates, and sudden surface
changes. Scooter may suddenly stop.

. Avoid streets and surfaces with water, sand, gravel, dirt, leaves,
and other debris. Wet weather impairs traction, braking, and
visibility.

. Do not ride at night.

. Brake will get hot from continuous use. Do not touch after
braking.

. Avoid excessive speed associated with downhill rides.

Adults must assist children in the initial adjustment procedures

to assemble the scooter.

Obey all local traffic and scootering laws and regulations.

Watch out for pedestrians.

Check and secure all fasteners before every ride.

Replace worn or broken parts immediately.

Do not exceed 220 pounds (100 kilograms) on the stunt

scooters.

. Do not allow children under age eight (8) to use the stunt
scooter. All children and preteens should ride with adult
guidance at all times.

. Rider weight does not necessarily mean a child's size is
appropriate to fit or maintain control of the scooter.

. A parent's decision to allow his or her child to ride this product
should be based on the child's maturity, skill and ability to follow
rules.

e  This scooter was manufactured for performance and durability
but it is not impervious to damage. Trick riding can over stress
or damage any product, including this scooter, and the rider
assumes all risks associated with high-stress activity.

ACCEPTABLE RIDING PRACTICES AND CONDITIONS
Direct parental supervision is required. Scooters are meant to
be used only in controlled environments free of potential traffic
hazards and not on public streets. Do not allow your child to
ride a scooter in any areas where vehicle traffic is present.
Child must maintain a hold on the handlebars at all times.
Never allow more than one child at a time to ride a scooter.
Never use near steps, sloped driveways, hills, roadways,
alleys or swimming pool areas.

Do not ride a scooter in wet weather. Scooters are intended for
use on solid, flat, clean and dry surfaces such as pavement or
level ground without loose debris such as rocks or gravel. Wet,
slick or uneven and rough surfaces may impair traction and
contribute to possible accidents.

Do not ride a scooter in mud, ice, puddles or water. Avoid
excessive

speeds that can be associated with downhill rides, Never risk
damagingsurfaces such as carpet of flooring by use of a
scooter indoors. Do not ride at night or when visibility is
impaired.

PROPER RIDING ATTIRE

Always ensure child is wearing proper protective equipment
such as an approved safety helmet. A helmet may be legally
required by local law or regulation in your area. A child should
always wear shoes, never ride barefooted on in sandals, and
keep shoelaces tied and out of the way of the wheels.

FAILURE TO USE COMMON SENSE AND HEED THE
ABOVE WARNINGS FURTHER INCREASES RISK OF
SERIOUS INJURY. USE AT YOUR OWN RISK AND WITH
APPROPRIATE AND SERIOUS ATTENTION TO SAFE
OPERATION. USE CAUTION.

WARNING: ALWAYSINSPECT SCOOTER PRIORTORIDING
Properly inspecting and maintaining your scooter can
reduce the risk of injury. Always inspect your scooter
before riding and regularly maintain it.

WARNING: CHECKLOCALLAWS REGARDING SCOOTER
Check local laws and regulations to see where and how
you may use your stunt scooter legally. In Many states
and local areas scooter riders are required BY LAW to
wear a helmet. Check local laws and regulations
regarding laws governing helmet use and scooter
operation in your area.

MAINTENANCE:

When used properly, the ball bearings are essentially
maintenance-free. The scooter has been equipped with
high-quality ball bearings.These ball bearings are only
to be cleaned externally. If they should be especially
soiled on the out- side, they can be carefully cleaned
with a cotton swab at the time of replacing the
casters.In doing so, no dirt may get into the encased
area.

IMPORTANT:

The ball bearing could produce noises when riding over
a wet surface.This is because moisture could cause the
lubricant to be washed out ofthe ball bearing, which
would then run "dry"- this would produce noisewhen
riding. New ball bearings must then be inserted. No
modification other than to the manufacturer's
instructions shall be made.



INSTRUCTION FOR USE

Remove contents from box. Inspect the contents of the box for scratches in the paint and/or dents
that may have occured during shipping. Because your scooter was partially assembled and packed
at the factory, there should not be any problems, even if the box has a few scars or dents.

B Required Tools

N

& 6mm Allen wrench

A WARNING: Stunt scooters have been built
to certain design specifications. The original
equipment supplied at the time of sale was
selected on the basis of its compatibility with
the frame, fork and all other parts. Certain
aftermarket products may or may not be
compatible.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1 Loosen the collar clamp and slide
it upward. With a clock-wise twisting
motion, push and ‘"thread" the
T+ube onto the fork until it bottoms
out on the fork headset lock nut.

With the front wheel pointed
ight ahead, the handlebars
are to the front wheel, securely
iten the clamp as shown.

WARNING: Failure to properly
installand tighten the collar clamp may
cause the rider to lose control and fall.
If you do not understand these
instructions or the concept of "tighten
securely” seek the assistance of a
qualified mechanic.




BEFORE YOU BEGIN

m  Collar clamp

Using a6mm allen wrench, check that the collar damp bolt is tightened securely

B  Wheels and Bearings

Under nomal circumstances and conditions, Scooter wheels and wheel bearings are maintenance free. Nonetheless, it is the responsibility of the owner or
guardian to periodically inspect the wheels for wear and tear, the axle for proper tightness and bearings for side-to-side play and loose parts. VWhen a wheel
bearing develops play, this is an indication of excess wear and replacement is necessary. Replace immediately with wheels preferably. VWom wheels/bearings
are considered normal wear-and-tear and are not covered by the scooter Warranty. Wheels other than genuine this stunt scooter wheels may not be compatible
with your stunt scooter. The use of anything other than genuine stunt scooter replacement parts may affect your safety.

B Cleaning Your Scooter

Wipe with a damp cloth to remove dirt and dust. Do not use industrial cleaners or solvents as they may damage the surfaces. Do not use alcohol-based or
ammonia-based cleaners as they may damage or dissolve the plastic components or soften the decals or decal adhesive.

B How toride

Place one foot on the baseboard, push forward with the other foot. Steer. For enhanced cornering, lean slightly into the direction of the turn. For
controlled stops, apply the brake by stepping on the rear fender/brake. We recommends that you practice applying the brake at various speeds and in
an open area free from obstructions before riding your stunt scooter around others.

A Warning:

Wheelies and other stunt-type riding reduce your ability to maneuver and control your scooter. Take the necessary precautions, such as wearing
appropriate protective gear and practice in an area safe for stunt riding and free from obstructions.

WARRANTY for other countries

The product is warranted for 24 months following the date of delivery to the original purchaser.

This warranty does not apply to damages caused by misuse of this product, accidental or intentional damage, neglect or
commercial use.

Excluded from this warranty is liability for consequential property or commercial damages or for damages for loss of use.

This warranty is valid only to the original purchaser and under normal use.

Repairs must be made by an authorized dealer, otherwise this warranty void.

Reproduction prohibited!

Address of local distributor:
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Bedienungsanleitung

Die Abbildungen in der Gebrauchsanweisung sind nur zu Demonstrationszwecken verwendet.
Es muss nicht das Aussehen des gekauften Produkts entsprechen.
Die Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden.
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Wichtige Hinweise fiir Eltern: Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen. Fir die Sicherheit lhres Kindes liegt, in lhrer
Verantwortung sich sicherzustellen, dass das Kind alle Warnhinweise, VorsichtsmafRnahmen und Anweisungen versteht. Wir empfehlen lhnen,

SicherheitsmaRnahmen vor der Fahrt

sich regelmaRig mit Threm Kind die Informationen in dieser Anleitung wiederzuholen, und regelmaRige Inspektion und Wartung vom Roller fiir
Sicherheit durchzufiihren.

Allgemeine Hinweise: Einen Roller zu fahren kann gefahrlich sein. Wahrend der Fahr droht verschiedene Risiken, wie das Verlust der Kontrolle
Uber die Fahrt und der Fall. Solchen Fallen konnen zu Verletzungen oder zum Tod fiihren. GemaR der Europdischen Norm der Roller EN
14619:2014, ist dieses Produkt fiir den Einsatz bei Sportveranstaltungen oder physisches Training bestimmt. Wie jedes andere bewegliche
Produkt, kann die Verwendung von Rollern gefahrlich sein und zu Verletzungen oder zum Tod fiihren, auch unter Beachtung aller
SicherheitsmaBnahmen. Benutzen Sie ihn auf eigener Gefahr und verwenden Sie gesunden Menschenverstand.

e Tragen Sie immer Sicherheitsausriistung wie Helm, Knie- und Ellbogenschitzer. Beim Roller fahren, tragen Sie immer einen Helm und
halten Sie den Kinnriemen des Helms festgezogen.

e  Tragen Sie immer Schuhe.

e Fahren Sie auf glatten, gepflasterten Flachen, wo keine Kraftfahrzeuge fahren.

e Vermeiden Sie scharfe Bordsteinkanten, Kanale oder andere Ungleichheiten. Der Roller kann plétzlich anhalten.

e Vermeiden Sie StraRen und Flachen mit Wasser, Sand, Kies, Schmutz, Blatter und dergleichen. Nasse beeintrachtigt Traktion,
Bremsen und Sichtbarkeit.

e  Fahren Sie nicht in der Nacht.

e  Die Bremse wird nach mehreren Brems heiR. Beriihren Sie die Bremse nach dem Bremsen nicht.

e  Beim Bergabfahren fahren, fahren Sie nicht zu schnell.

e  Ein Erwachsener soll dem Kind bei der Ersteinrichtung des Rollers assistieren.

e Beachten Sie alle 6rtlichen Verkehrsregeln.

e Achten Sie auf FuBganger.

e Uberpriifen und ziehen Sie alle Verbindungen, bevor Sie losfahren.

e  Austauschen Sie sofort abgenutzte oder beschadigte Teile.

e  Maximale Belastung des Rollers betragt 100 kg.

e  Erlauben Sie Kinder, die jlinger als 8 Jahre sind, das Rollerfahren nicht. Alle Kinder sollten von einem Erwachsenen begleitet fahren.

e  Gewicht des Kindes bedeutet nicht zwangsldufig, dass es in der Lage ist, die Kontrolle des Rollers zu halten.

e Die Entscheidungen der Eltern tber die Verwendung von Rollern, sollte auf der Reife und Fahigkeiten des Kindes abhdngen sein.

e  Der Roller wurde fiir Leistung und Haltbarkeit entworfen, das bedeutet zwar nicht, dass er unzerstérbar ist. Durchfiihren von Tricks
kann der Roller, wie jedes andere Produkt, beschddigen, und der Fahrer Gbernimmt die volle Verantwortung fiir alle Risiken, die
damit verbunden sind.

Fahr- geeignete Verfahren und Konditionen

Es erfordert die direkte Aufsicht eines Erwachsenen. Roller sind nur fiir die das Fahren in einer Umgebung, die frei von potentiellen
Verkehrsgefahren ist, geeignet und nicht fiir den 6ffentlichen StraBenverkehr. Lassen Sie niemals auf einem Roller mehr als ein Kind zur
gleichen Zeit zufahren. Erlauben Sie nicht dem Kind in der Ndhe von Verkehr, Treppen, steile Auffahrten, Hiigel, Stralen oder Schwimmbad zu
fahren. Das Kind muss sich wahrend das gesamte Rollerfahren auf den Lenker zu halten.

Fahren Sie nicht auf dem Roller in nassem Wetter. Der Roller ist fiir das Fahren auf eine feste, glatte, saubere und trocknete Oberflache
geeignet, so wie z.B. Gehweg oder flacher Boden ohne Unebenheiten, wie z.B. Kies oder Steinen. Nasse, unebene oder rutschige Oberflache
kann Traktion beeinflussen und einen Unfall verursachen.

Fahren Sie nicht in den Schlamm, Eis oder Pflitzen. Vermeiden Sie (ibermaRige Geschwindigkeit beim Bergabfahren fahren. Verwenden Sie den
Roller nicht innen, um den Boden oder Teppich nicht zu beschaddigen. Fahren Sie nicht in der Nacht oder bei schlechter Sicht.

Geeignete Kleidung

Achten Sie immer darauf, dass das Kind Schutzausriistung wie Helm tragt. Nach einigen 6rtlichen Vorschriften kann Helm auch erforderlich
sein. Das Kind sollte immer Schuhe tragen und sollte nicht barfuB oder in Sandalen fahren, die Schniirsenkel sollten festgezogen sein, so dass
die nicht in die Rader eingreifen.

NICHTBEACHTUNG VON GESUNDEN MENSCHENVERSTAND UND SICHERHEITSMASSNAHMEN KANN ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN FUHREN.
FAHREN SIE MIT VORSICHT UND AUF IHRER EIGENEN GEFAHR.

Hinweis: VOR DEM ROLLERFAHREN UBERPRUFEN SIE IMMER DEN ROLLER

14



Die richtige Inspektion und Wartung des Rollers kann die Verletzungsgefahr reduzieren. Bevor Sie den Roller fahren, iberpriifen Sie ihn immer
und fihren Sie regelmaRige Wartung durch.

Hinweis: Informieren Sie sich liber die 6rtlichen Vorschriften tiber das Rollerfahren
Informieren Sie sich liber die 6rtlichen Vorschriften tiber das Rollerfahren, um herauszufinden, wo und wie Sie den Roller legal benutzen
kdnnen. In einigen Staaten ist beim Rollerfahren ein Helm obligatorisch.

Wartung:

Bei richtiger Benutzung sind die Lager der Rader im Prinzip wartungsfrei. Der Roller ist mit einem hochwertigen Kugellager ausgestattet. Die
Lager sollten nur von aullen gereinigt werden. Wenn Sie auf der AuRenseite sichtbar verschmutzt sind, konnen sie vorsichtig mit einem
Wattestabchen beim Austausch der Rader gereinigt werden, kein Schmutz soll in den geschlossenen Bereich fallen.

Wichtig:

Die Kugellager kdnnen beim Fahren auf nassen Oberflachen ein Gerdusch machen. Dies geschieht, weil die Feuchtigkeit das Fett aus den
Lagern entfernen kann, und diese dann "trocken" gehen und ein Gerdusch machen. Ersetzen Sie die Lager durch neuen. Man darf keine
anderen Anderungen machen, die der Hersteller in der Anleitung angibt.

Anweisungen zur Verwendung

Entfernen Sie den Inhalt aus dem Karton. Uberpriifen Sie, dass den Inhalt nach dem Senden
nicht zerkratzt oder anderweitig beschadigt ist. Da der Roller bereits teilweise zusammengebaut
und verpackt ist, sollte es keine Probleme geben.

Hinweis: Der Roller wurde nach dem spezifischen Design entworfen. Inbegriffene Original-
Ausriistung wurde basierend auf Kompatibilitdt mit dem Rahmen, Gabel und andere Teile
ausgewahlt. Bestimmte zusétzliche Produkte konnen maoglicherweise nicht kompatibel sein.

Erforderliche Werkzeuge

N

gy

)

L

6 mm Inbusschlissel

Anweisungen zum Zusammensetzen

Loésen Sie die Klemmbhiilse und schieben Sie sie nach oben. Mit einer Drehbewegung im Uhrzeigersinn, driicken Sie und fiihren Sie ein das T-
Rohr in die Gabel, bis es die Gegenmutter erreicht.
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Hinweis: Ein Schlechtes Ansetzen und Festziehen der Klemmhdiilse kann zur Verlust der Kontrolle tiber die Fahrt fihren und einen Fall
verschulden. Wenn Sie diese Anweisungen oder das Konzept des "Festziehen" nicht verstehen, suchen Sie professionelle Hilfe aus.

Mit dem Vorderrad nach vorn gerichtet, Lenker gleichzeitig mit dem Vorderrad, ziehen Sie die Klemmhiilse fest, wie in Abbildung.

Bevor es losgeht

Klemmihdiilse

Mit einem 6-mm-Inbusschliissel, stellen Sie
sicher, dass die Schraube der Klemmbhdilse fest
gezogen ist.

Rader und Lager

Unter normalen Umstanden und Bedingungen sind die Kugellager wartungsfrei. Es ist jedoch in der Verantwortung des Eigentlimers die Teile
regelmaRig zu Giberpriifen, dass die nicht lockern sind, dass die Lager nicht abgenutzt sind, die Achse festgezogen ist und die Lager richtig
eingestellt. Wenn ein Spiel in den Lagern entsteht, ist es ein Zeichen von der Abnutzung und die Lager sollten ausgetauscht werden. Tauschen
Sie sie sofort aus, wenn moglich mit Radern. Abgenutzte Rader oder Lager unterliegen nicht der Beschwerde. Andere als Original-Rader,
kdnnen mit dem Roller nicht kompatibel sein. Die Verwendung anderer als Originalteile fiir diesen Roller, kann Ihre Sicherheit beeintrachtigen.
Reinigung des Rollers

Verwenden Sie ein feuchtes Lappen um das Schmutz und Staub zu entfernen. Verwenden Sie keine Industriereiniger und Lésungsmittel, die die
Oberflache beschaddigen kénnen. Verwenden Sie keine Alkohol- und Ammoniak-haltigen Reinigungsmittel, die die Kunststoffteile beschadigen
oder schmelzen kdnnen oder den Aufkleber beschadigen.

Wie soll man fahren

Stellen Sie einen Ful auf das Brett und stoRen Sie mit dem andere ab. Richten Sie den Lenker. Zum besseren Abbiegen, neigen Sie sich leicht
in der Richtung des Abbiegens. Fiir eines kontrollierten Bremsen, driicken Sie die hintere Bremse. Wir empfehlen Ihnen, zundchst ohne
Hindernisse bei unterschiedlichen Geschwindigkeiten und in einem offenen Bereich bremsen zu versuchen.

Hinweis:

Das Fahren auf dem Hinterrad und andere Freestyle-Tricks verringern die Mdoglichkeit, Ihren Roller zu kontrollieren. Tragen Sie
Sicherheitsausriistung und fahren Sie in den entsprechenden Stellen ohne Hindernisse.

Der Verkaufer spendet auf dieses Erzeugnis erstem Besitzer die Garantie 2 Jahre.

Garantie erstreckt sich nicht auf diese Defekte, die entstehen:

1. Mit dem Verschulden der Benutzer, das ist die Beschidigung des Erzeugnis unrichtige Montage, unfachliche Uberholung,
benutzen im Missverhéltnis mit dem Garantieblatt,

2. Unrichtige und vernachlassigte Instandhaltung,

3. Mechanische Beschadigung,

4. Abnutzung der Teilen bei Oblich Benutzung,

5. Unabwendbares Ereignis und Katastrophe,

6. Unfachliche Treffere,

7. Unrichtiges Umgehen oder unrichtige Platzierung, Einfluss niedrige oder hohe Temperatur, Einfluss Wasser, Druck und
Prallen, absichtlich wechselnes Design, Form oder Ausmape.

Copyright - Autorenrecht

Die Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o. geltend machen alle Autorenrechte zu der Inhalt diese Anleitung zu der Benutzung. Autorenrecht verbieten die Reproduktion die Teilen die
Anleitung oder als das Ganze dritten Seite ohne ausdriUkliche Zustimmung Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o.. Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o. nehmen kein Verantwortung for das
Patent fUr die Benutzung die Informationen Uber, die in diese Anleitung sind.

Die Adresse Lokal Verteiler:
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